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Was, ohni Christching?

Personen

Christkind (48)

Engel 1 (69)

Engel 2 (72)

Erzengel Kunz (33) sehr gestresst, kaut stindig seine Fingerndgel
Andrea Schneider (38) Frau von Daniel, kinderlos

Daniel Schneider (42) ihr Mann, kinderlos

Schwester (15) seine Schwester, wirkt bodenstdndig
Postengel (13)
Biihnenbild

Man kann die Biihne zweiteilen oder das Biiro des Christkindes auf einer
Nebenbiihne oder vor dem Vorhang darstellen: Schreibtisch und Stuhl,
Aktentasche, aufgehiingte Wunschzettel und Kinderzeichnungen,
eventuell Portraits der Rentiere im Hintergrund. Wohnzimmer von
Andrea und Daniel: Einfach gestalten, ein Tisch, zwei Stiihle oder Couch
mit Wohnzimmertisch.



Christkind:

Engel 2:
Engel 1:

Christkind:

Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:

Christkind:

Engel 2:
Engel I:

Christkind:

Engel 2:
Engel 1:

Christkind:

Engel 2:

Christkind:

Engel 2:

Engel I:

1. Szene

Der Vorhang geht auf.

Im Biiro des Christkindes. Das Christkind sitzt hinter
dem Schreibtisch, den Kopf'in seine Hand gestiitzt, und
seufzt. Es wirkt sehr niedergeschlagen.

Ahh...

Zwei Engel treten auf.

Was hets de?

Es hocket scho dr ganz Tag a sim Schribtisch und siifzet.
Ahh...

Villech hets & Winterdepression?

Cha si.

Hoi Scheffi. Was isch de ou los?

Choi mir dir irgendwie haufa?

Ahh. Angu 1 und Angu 2. Niemer gloubt me ah mi.
Was?

Das stimmt doch gar nid.

Ds Christching isch doch hiitzutag niit witers aus &
Witzfigur.

Aber d Ching, die gloube a di!
Mir hei Badwanne vou Wunschlischte!

Deu gloube wiirklech no ah mi, aber das si nume weni.
De meischte geits doch nume um d Gschénk.

Was dch! Wiehnachte isch doch viu meh aus nume
Gschénk! Das wiisse doch ou d Ching.

Und di Erwachsene? Vo dene gloubt doch ke einzige
meh as Christching. Sie hei nume ihri Termine, dr Job
und d Finanze im Chopf.

Di Erwachsene? Zu Engel 1. Wieso di Erwachsene? Die
hei se doch no nie intressiert.

zuckt mit den Schultern. 1 weiss ou nid was mit ihre los
isch.
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Christkind:
Engel 2:
Engel I:
Engel 2:
Engel 1:
Christkind:
Engel 1:
Engel 2:
Christkind:
Engel 1:

Engel 2:

Engel 1:
Christkind:
Engel 2:

Christkind:
Engel 2:
Christkind:

Engel 1 & 2:
Engel 2:
Engel I:
Christkind:

Was, ohni Christching?

Ahh...

Das Gsiiftz bringt eim no ume Verstang.

Mir miiesse ihre haufa.

Aber wie?

Christching. Ou Erwachseni gloube ah di!

Ah ja? Wiér de?

fallt niemand ein. Eh dink zum Bispiu...

springt ein. Es si so viu. Ma weiss gar nid wo afah.
Dir weit mi nume troste.

Mir miiesses wiisse, mir leischte schliesslech
Basisarbeit.

Du bisch jo nid so hiifig dunge, aber mir si jede Tag uf
der Arde, und so bechunnt mé scho s Eint oder Angere
mit.

Genau! Du bisch sogar im Summer Gspriachsthema!

Bi de Erwachsene? Ah héret doch uf.

Du chonntsch irgend e Site im Teleonbuech ufschlah
und wiirdisch sofort 6bber finge, wo ah di gloubt.

Das Christkind erwacht aus seiner Lethargie.
entschlossen. Wo isch s Telefonbuech?
etwas dingstlich. Hi?

steht auf, als halte es eine grosse Rede. 1 wotts jetz
wiisse! I schlah irgend e Site im Telefonbuech uf. Die
Person bsuechi aus unsichtbari Gschtaut. Wenn er as
Christching gloubt, iiberlegi mirs no einisch. Wenn
nid... dramatische Pause ...de lohni mi lo pensioniere!

entsetzt. Loh pensioniere?
Du wosch uthore schaffe?
Ja aber... das geit doch nid!

Oh doch! Entweder me gloubt ah mi, oder i loh mi lo
pensioniere! Was s6u ig aus Christching, wenn niemer
meh ah mi gloubt? Sucht das Telefonbuch. Wo isch ds
Telefonbuech?



Engel 1:
Christkind:

Engel 2:
Engel 1:
Christkind:

Engel I & 2:

Christkind:

Engel 1:
Engel 2:
Christkind:

Engel 1:
Christkind:

Engel 2:
Christkind:
Engel 1:

Christkind:
Engel 2:
Christkind:
Engel I:
Engel 2:

Christkind:

Engel I:

Aber was wird de mit iis wenns Wiehnachte niimme git?

Was édch! Wiehnachte faut doch nid us! Wenn ig i d
Rénte goh, wird e Nachfolgere mini Steu iibernédh, das
isch doch aues gsetzlech greglet.

Stimmt, das hei mir im Politik ir Anguschueuh glechrt.
Politik hani immer blod gfunge.

findet das Telefonbuch. Aha! Hie isches ja! Blittert das
Telefonbuch durch. Séget Stop!

Stop!

hort auf zu blittern, liest vor. Daniel und Andrea
Schneider.

zu Engel 2. Kennsch die?

Nope. No nie ghort.

Ig bsueche die grad. De gseh mir jo ob wenigschtens
obber vo beidne ah mi gloubt!

Und was isch mit dr Sitzig? Die isch doch am drii!

fillt wieder in ihre Christkindrolle zuriick. Ah ja, dr
Erzéngu Kuenz steut sini neui Spiuziigkollektion vor.

Nicher isch doch s Casting fiir d Jung-Angle!
nachdenklich. Dort muessi derbi si.

Und ahschliessend s Grichtsverfahre wigem zschniu
fliige.

Scho wider?

Du hesch e roti Wulche nid gseh.
Boah, au die Termine.

Ma brucht di haut iberau, Christching.

Du chasch doch nid ufhore schaffe und di loh
pensioniere!

hebt zu einer Rede an. Papperlapapp. Am achti... etwas
kleinlauter. Am achti geit, oder?

Ja.
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Christkind:

Engel 1:

Engel 2:
Engel 1:

Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:

Engel 1:

Engel 2:
Engel 1:
Daniel:

Andrea:
Daniel:
Andrea:

Was, ohni Christching?

als spriche es bedeutende Worte, mit erhobenem
Zeigefinger. Am achti bsuech ig, unsichtbar, dr Daniel
und d Andrea Schneider uf dr Arde. Geht ab.

bose auf Engel 2. Hesch so miiesse iibertribe? Das
mitem Telefonbuech hitsch auso chénné lah si.

I ha doch nume wo6ue héufa.

Telefonbuech... super Idee. Was, wenn dr Daniel und d
Andrea nid as Christching gloube, ha?

De miiesse mir haut chli nochehéufe!
Und wie wosch das bitte schon mache?

Mir chunnt de scho 6bbis i Sinn, schliesslech si mir
Angle und hei bsungeri Fihigkeite!

skeptisch. De bini jetz aber gspannt.
Die Engel gehen ab.
Blackout

2. Szene

Aus dem Christkindbiiro wird ein Wohnzimmer.

Daniel und Andrea sitzen am Tisch. Daniel liest
Zeitung. Er hat sie vor dem Gesicht. Andrea bliittert in
einem Magazin.

Die Engel betreten die Biihne.

Andrea und Daniel héren und sehen die Engel nicht.
Hie si sie ja. Dr Daniel und d Andrea Schneider.

blickt sich um. Die hei jo nid mou e Wiehnachtsboum.

liest aus der Zeitung vor, sein Gesicht bleibt verborgen.
Die Stadt Bern iiberlegt, dieses Jahr auf den
Weihnachtsmarkt zu verzichten.

Sehr verniinftig, bi dene Heizchoschte.
Vo mir us chonnt mé Wiehnachte ganz abschaffe.

Zum Gliick goh mir tiber Wiehnachte i d Ferie. Sie
blittert weiter in den Zeitschriften und wirkt dabei
etwas gelangweilt.



Engel 2:
Engel I:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:

Engel 2:
Engel 1:

Engel 2:
Engel I:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:
Engel 1:
Engel 2:

Engel I:
Engel 2:

Daniel hiilt weiterhin die Zeitung vor seinem Gesicht.
Bi dene miiesse mir aues gih.

Die gloube sicher nid as Christching.

Wenn das d Scheffi gseht, wird si vollig depressiv.
Wenn chunnt dii eigentlech?

Sie het am achti woue hie si... i zdh Minute!

Ou nei, was mache mir de jetz? Hesch scho & Idee?
Spezielli Problem fordere spezielli Massnahme.
Jetz machs doch nid spannend! Ség dndlech!

Mir spile er Scheffi 6bbis vor!

Wie bitte?

Du weisch wasi meine.

sehr iiberrascht. Du wosch die zwoi liberndh? Vo ihne
Bsitz ergriife? Th se ine schliitife?

Ja, was de stisch?

E Ubernahm hani s letschte mou ir Anguschueuh giiebt,
aber no nie in dcht uf dr Arde!

Ig doch ou nid, aber so schwirig cha das doch nid si.
Fiir das brucht ma e Bewiuigung!

Es wirds doch niemer erfahre.

I weiss nid récht. ..

Chunnt der 6bbis bessers i Sinn?

Leider nid.

Auso chum, probiere mers! War wotsch du tibernédh? Dr
Daniel oder d Andrea?

D Andrea natiirlech! Du spiusch der Maa!
Ihverstange.

Die Engel gehen zum Biihnenhintergrund und
verharren, méglichst bewegungslos, in Hochposition.

Andrea blickt ruckartig von ihrer Zeitschrift auf. Sie
streckt und reckt sich.

Rollenswitch.
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Andrea:
Daniel:
Andrea:

Daniel:

Andrea:

Daniel:

Andrea:
Daniel:

Daniel:
Andrea:

Daniel:

Andrea:

Daniel:
Andrea:
Daniel:

Andrea:

Was, ohni Christching?

Ou. Was fiir nes komischs Gfiieu. He Angu 1. Bisch hie?
vorsichtig. Hets funktioniert?
Lueg mi doch ah.

lisst langsam die Zeitung sinken, erschrickt. Ahh!
Bisch dus?

Sicher. Es het funktioniert.

legt die Zeitung beiseite und betrachtet seine Hiinde.
Das bi ig?

Du hesch Récht gha, es isch gar nid so schwirig gsi.
Aber es isch es komischs Gfiieu... mini Héng... dr
Daniel sétt einisch d Fingernegu schnide.

Andrea steht auf. Sie hat ihren Korper noch nicht ganzg
unter Kontrolle. Stark nach vorne geneigt geht sie iiber
die Biihne. Es sieht sehr ,,gschtabig* aus.

Was machsch?

Probier einisch ohni Fliigu z loufe! Das isch gar nid so
eifach! S Gliichgwicht fauht. Ma gheit immer gég viire.

Ig ha Gluscht uf Selleri, obwouh ig gar nid gérn Selleri
ha.

Aber dui dr Daniel. Versucht ,,normal* iiber die Biihne
zu gehen. Zum Gliick het d Andrea keni Stogelischueh
an.

Auch Daniel erhebt sich und geht ,,gschtabig“iiber die
Biihne.

Ohni mini Fliigu fiiehli mi richtig blutt.

D Scheffi sott gly cho. Hoffentlech merkt sie niit.

Mir spile ihre es harmonischs und a Wiehnachte
gloubends Paérli vor. Auso, ig bi dr Daniel und du
heissisch Andrea. Mir si es gliicklechs Liebespaar und
freue lis mega uf Wiehnachte. Und natiirlech gloube mir
as Christching!

Muesi di kiisse?



Daniel:

Andrea:
Daniel:
Andrea:
Daniel:
Andrea:

Christkind:

Andrea:

Daniel:

Andrea:
Daniel:

Andrea:
Daniel:
Andrea:

Daniel:

-10-

Nume wes d Roue verlangt. Diank dra, ds Christching
isch fir {is unsichtbar. Mir miiesse so tue aus wars gar
nid hie.

Mir bruche es Gsprachsthema.

Ig lise dir 6bbis us der Zytig vor.

Aber nid das mit Birn! Obbis Wiehnachtlechs.

Ig gloube d Scheffi chunnt gly.

Du hesch richt, ig gschpiires ou. Schnéu ah Tisch.

Sie versuchen, eilig am Tisch Plat; zu nehmen, aber
das Bewegen fiillt ihnen schwer. Als sie gerade Plat;
genommen haben und zu lesen beginnen, taucht das
Christkind auf.

Daniel hiilt die Zeitung verkehrt herum.

zu sich. Auso... Daniel und Andrea Schneider. D
Adrésse sott stimme. Luege mir einisch ob die as
Christching gloube.

Schatz, chasch mir nid 6bbis us der Zytig vorlédse?
Tirdmenrets Renreb... ig gloube, das isch e islandischi
Zytig.

Schatz, du hesch se verchehrt.

dreht schnell die Zeitung um. Ou, dr Wiehnachtsmarit
isch hiit offe!

Dort goh mir hére!

Unbedingt! Schliesslech gloube mir jo as Chistching.
Natiirlech Schatz, wér gloubt scho nid as Christching?
Es klingelt.

Pause.

Andrea und Daniel sind schocksteif.

Es het gliitte.

Ig ha niit ghort.

Pause.

Es klingelt wieder.

Angstlich. Und was mache mir jetz?
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Was, ohni Christching?

Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen Sie
diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Grusse

theaterverlag:

Theaterverlag Elgg
Stiftung amathea.ch
Eigerstrasse 73
3007 Bern

Tel.: 031 819 42 09

E-Mail: information(@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch
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